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ADVANCED GAMING BUTTONS PROGRAMMING
PROGRAMMATION AVANCÉE DES BOUTONS DE JEU

CONNECTING VIA USB  |  CONNEXION VIA USB CONNECTING VIA WIRELESS USB ADAPTER  |  CONNEXION VIA UN ADAPTATEUR USB SANS FIL

A

B

4 TRIGGER LOCK ADJUSTMENT 
RÉGLAGE DU VERROUILLAGE DES GÂCHETTES

5 PROFILE CONTROL   |   CONTRÔLE DE PROFIL

D

C

1,2,3

6 RGB LED CONTROL  |  LED RVB CONTRÔLE

A B

For more detailed instructions, scan the QR code.

Full instructions available in English, French, Spanish, German, Italian, and Portuguese.

USER MANUAL   |   MANUEL DE L’ UTILISATEURCONTROLLER CUSTOMIZATION   |   PERSONNALISATION DE LA MANETTE
MANUAL DE USUARIO  |  BENUTZERHANDBUCH  |  MANUALE UTENTE  |  MANUAL DO UTILIZADORPERSONALIZACIÓN DEL MANDO   |   CONTROLLER-ANPASSUNG   |   PERSONALIZZAZIONE CONTROLLER   |   PERSONALIZAÇÃO DO COMANDO

QUICK START GUIDE GUÍA DE INICIO RÁPIDOGUIDE DE DÉMARRAGE RAPIDE GUIDA RAPIDASCHNELLSTARTANLEITUNG GUIA RÁPIDO

FUSION PRO WIRELESS CONTROLLER   |   MANETTE SANS FIL FUSION PRO
MANDO INALÁMBRICO FUSION PRO   |   FUSION PRO KABELLOSER CONTROLLER   |  CONTROLLER SENZA FILI FUSION PRO  |  COMANDO SEM FIOS FUSION PRO

5 QUICK-TWIST THUMBSTICKS  |  JOYSTICKS QUICK-TWIST

GAMER HQ

MODES AVAILABLE FOR LEDS   |   MODES DISPONIBLES POUR LES LED
1. Breathing (zones only) / Respiration (zones uniquement)
2. Cycle / Cycle
3. Solid (zones only) / Solide (zones uniquement)
4. Wave / Vague
5. Pulse reactive / Réactif à l'impulsion
6. Ripple Reactive / Réactif à l'ondulation

Full LED program details online 
via QR code. 

Détails complets du programme 
LED en ligne via le code QR.
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Quick-tap PRO/MAP button to cycle through Profile settings for 
T1/T2/T3 trigger locks.

Appuyez rapidement sur le bouton PRO/MAP pour parcourir les 
paramètres de profil pour les verrous de déclenchement T1/T2/T3.

Quick-tap LED button to cycle through modes.

Appuyez rapidement sur le bouton à LED pour passer d'un mode à l'autre.


